egoistal, .. (Dar lo que fiene en los holsillos porgue ya no tiene nada que
otrecer en €l alma! .
CRISTOBAL —(Con monduz despecho.) Dificulte gue su hijo vea en
usted esos actos puros y limpios que usted pondera, No ha visto su ini-
ciacién la mejor garantia...
MARTA.—(Con gran wmergura.) jHe soportado hasta aqui, pero ya

nc mas!... Ha sido eobarde, lo confieso avergonzada. Me aferraba a mi
trabajo a despecho de todo... Estaba dispuesta a eallar hasta que pu-
diera... Pero ya veo gue no es posible Quédese en huena hora. con el

puesto que aqui desempenaba... Si, confieso gue me duele perderlo, Con-
fieso también que no lo conservaria a base de ninguna eclaudicacion. ..
Siempre hay en lo alto mucho cielo, cuando se tienen fuertes las alas,

CRISTOBAL.—(Fuera de si.) jNo, no se iral... (Usted ha de ser
mial.., jmial... jaungue sea por la fuerza de la necesidad! No me im-
porta porqué sea. jAunque me odiel... (Aunque me desprecie, nada me
importa, con tal de estrecharla mial (Le atrae violentamente.)

MARTA —(Se defiende y le dao una bofetada, en el rostro.) jAlma en-
canallecida y dural.... Seria capaz de matarlo en estos momentos... De
matarlo con mis propias manos para ahogar de una vez en su garganta
tanta maldad como sale de ella... {Amor!... jQué sabe usted de amor,
si no ha conocido otros amores que los que se recogen en las vidrieras
de las calles mas sucias!... (Corre en busca de su abrigo y de su som-
brero, Se va poniendo el abrigo en tanto llega o mitad de la escend. )
iPeroc nada podrd usted y sus iguales contra mi fuerza, contra la fuerza
goberana que sostiene y defiende mi vida!... (Da unos pasos y queda en
el centro de la escena,) /

CRISTOBAL.—(Riendo con grandes y cinicas careajadas.) iJa, ja, jal.,
Tiene razén. Es tonta y ridicula la escena. jUna mujer de su clase!l...
(Marta se detiene ecomo clavada en lo witad de la escena. Escuchard todo
lo que sigue con los brazos coidos y lo cabeza sobre el pecho.)

MARTA.—(Como herida de muerte.) {Una mujer de mi elase!

CRISTOBAL.—(Siempre con sw sonrisa mordaz.) 18i; de su clazel 1 Ve-
nirme a mi con peroratas moralesl... {Una mujer a la que se le honra con
desearla! jTiene gracial... jMucha gracia!... [Una gracia barbara!l,..
i Mostrarse altanera y ofendida por un requiebro de amor y una oferta Ze-
nerosal. .. Sacerdotisags del amor!... Asi son todas, tontas de nacimien-
to. {Qué absurdo!.,, jHaciendo mojigatos alardes de amor a su hijol...
i Vulgar, ridieule!... ;Cémico!... La amorosa Magdalena arrepentida, pero
sin las hermosas trenzas ocultadoras de sus encantos femeninos,.. 1Ja,
Jja, jal... Qué poco interesantes se estdn poniendo estas pecadoras... Son
demasiade sosas..., [Y a veces son estipidas! [Qué excusa tan poco €le-
gante para rechazar al amor: el hijo!... {Ja, ja, jal... el hijo!

MARTA.—(Levantando lo eabeza, como tramsfigurada.) {Mi hijol. ..
(Llevando las manos al pecho em un cdemdn de soberamu proteceion.)
iMi hijo! ;La fuerza soberana de mi vida! {El divino milagro de mi des-
ting de mujer!... (Va lentamente hucia el foro y se lo wve hacer mutis.
Tras elle van saliendo todos los empleados, que se hallaban escondidos, -
con la cabeza baja, repitiendo lentamente como un coro. )

TODOS.—{Su hijo!... {Su hijo!... La fuerza soberana de su vidal...
iEl divino milagro de su destino de mujer! (Cristébal Ferrdn sigue riendo
comulswaﬁ}ent.ﬂ. A poco de salir el wltimo emplealo, Cristébal se sentard
en un rincon. siempre con su actitud de burla y risa, y entrard el Dr. Allen-
de, que, en el primer momento no lo we.)

ALLENDE.—Y qué moderno es este edificio! ;Es preciso ver todos
los recovecos que necesita una empresa distribuidora de peliculas, .. y lo

que cuesta llegar al despacho del Director! {Parece increiblel, .. 1Qué
complicado es todo esto, qué complicadol... Fero... jes aque estis ta ahi,
Cristobal?. .. jiQuieres decirme qué haces, riendo como un poseido?

CRISTOBAL.—(Viviendo atin la escena pasad.) iSi... si... aqui es-
toy .. estoy divertidisimo!, ..

*LLENDE.—;Has olvidado nuestra cita, Cristéhal? Te ha esperado
en la “stacion alrededor de una hora, y he llaman i casy sinnimes o
de veeces. Al fin he decidido venir aqui, y trabajo +e ha costado dar con
esto. jQué te pasa? [Habla, por favor! :
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